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Comunicacion relativa a / Communication concerning the

- homologacion CE / EC type-approval ()
enbensién-detnbemelogaciin Ll avipmsim b e (1)

depregneinnde homsiosnelin CB peftsoiat ot ipeppsoval )

- Fetparidahomlosae e OF  sertbeimeanib s gnpemved ||

respecto a un sistema de proteceion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of a type of
frontal protection system to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con ¢l reglamento (CE) n® 782009 del Parlamento Europeo v del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC} No 782009 of the European Parliament and of the Council of 14
Janwary 2009 as implemented by

¥ modificado por dltima vez por el Reglamento (CE} n® / last amended by Regulation (EC) No 631/2009(%)

N de homologacion / Type approval number: 9% 7872009 63 1/20098* 1 129*00

SECCION 1/SECTION |

0.1.  Marca (razdn social del fabricante) / Make (trade name of manyfaeturer): MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 388

0.3, Medio de identificacion del tipo de vehiculo, si estd marcado en este [ Means of identification of type, if
marked on the vehicle (*): Ver documentacion aporiada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer,

0.3.1. Ubicacidn de esa marca / Location of that marking: Ver documentacion aportada por el fabricante / See
technical documentation supplied by the manufacirer

0.5.  Mombre o razén social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento v forma de colocacidn de la marca de homologacién CE / Location and method of affixing of
the EC ppe-approval mark: Ver documentacidén aportada por el fabricante / See rechnical documentation
supplied by the manufacrer.

0.8. MNombre(s) y direccidn(es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and address(es) of assembly plantis):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1) Tachese lo que no proceda / Delere where nod applicable

{2y Insériese ¢l ndmero de Reglamento modificador / Inseri mimber of amending Regulation

{3} Siel medio de identificacion del tipo contiene caracleres no pertinentes para la deseripeion del vehiculo, 1a unidad wenica
independiente o el componente a que se reficre esta informacion, fales caracteres se sustituiran en ¢l documento por el
simbolo “° { §f the means of identification of type containg characters noi relevant to describe the vehicle, component or
séparate tecimical documerntation wunit types covered by this informarion, such characters shall be represented in the
documentation by the symbal 2",
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0.9  Nombre y domicilio del representante del fabricante {si procede) / Name and address of the manyfaciurer's
representative (if anyl:

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)

ITALIA

SECCION 11/ SECTION 11
1. Informacion complementaria (véase la adenda) / Additional information fwhere applicable) ( see Addendum)
2. Servicio wéenico encargado de realizar los ensavos [ Technical service responsible for carrving out the tests:
IDIADA

3. Fecha del acta de) ensavo £ Date of rest report: 14/07/2015

Nomero del acta del ensayo ! Number af test repart: PC15070099

5. Observaciones, (si las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (i any) (see Addendum):-—
6. Lugar / Place: Madrid

7. Fecha / Diate: Ver firma electronica ! See elecrronical signature

£ Firma / Signatmre:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion P.D. 25-10-2012

5S¢ adjunta / Atrached:
Expediente de homologacion / Homolagation repori

(1) Tachese lo que no proceda ! Delete where mat applicable

(2)  Insériese el nimero de Reglamento modificador / fesert mumber of amending Regulation

(3} Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacitn, tales caracteres se sustituirdn en el documento por el
simbolo *?° ( If the means of ideniification of type contains characters not relevant fo describe the vehicle, component or
separate techmical documentation wait types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol ‘7',
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3 Adenda al certificado de homologacion CE n® ¢9*78/2009%63 1/20098* | 129*00 sobre la homologacidn de un

= vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® 78/2009

E Addendum ro EC type-appraval certificare No e9*78/2009*63 1/ 20095 | | 20%() concerning the npe-approval of a
vehicle with regard to pedesirian protection with regord to Regulation (EC) No 782009

L

;:_-"é 1. Informacién adicional / Addittonal information

@

i E L1, Mcétodo de acoplamiento / Method of attachment: Mediante tornillos / With serews.

=

§.§ 1.2, Instrucciones de montaje ¢ instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacién aportada

por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer,

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar ¢l sistema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. £ List of vehicles on which the fronial prevection sysiem may be fitted. any usage restrictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo / Denominacion comercial / Contrasefia de homologacién /
Tvpe of vehicle Comercial description Approval mumber
um
C5D24 KA SORENTO ed*2007/46* 0804,
ABIBZI
2, Observaciones /| Remarks:---

{ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.esfarce, con

(1} Tachese lo que no proceda / Delete where nat applicable

(2} Insértese el nimero de Reglamento modificador / fnsers mumber of amending Regularion

(3} Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se reficre esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo *¥* [ Jf the means of identification af type contains characters not relevant to describe the vehicle, componens or
separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol 2.
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3. Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo 1, seccidn 3, del Reglamento (CE) n®

7812009 | Test results according io the requirements of Section 5 of Annex I to Regulation (EC) No 782009

go de Consulta y Verificacion 29?'045!!-51_50513&!?!’““6&1@5

, Superado!Pass | No
o adas |
Ensayo / Test Walores registrados | Falies recorded superadolfail
8,35 grados/degrees
8,70 grados/degrees
. ) .69 grados/megrees
I 1}
Angulo de flexion ! Bending angle 2.94 grados/degrees Superndoass
4.98 grados/negrees
6,97 grados'degrees
Parte inferior de la pierna-sistema de P
proteccidn delantera / lower legform in 3'3] :2
Jfromtal proteciion sysien 3' 12 mm
Desplazamiento de rotura / Shear displacement 3.1}\5 Superada s
3 posiciones de ensayo / 3 fest posiiions 196 :2
{&n su caso)  fwhere performed) 328 mm
104.28 ¢
106.57 g
Aceleracitn en tibia / Acoelerarion af tibie IDI‘; 3_32]:' SuperadaFuss
£4.95
125.76 g
Parte superior de la pierna-Sistema de . .
pr 30n delantern./ Liwer Jeoforns io Suma de las fuerzas de impacto [ St of kN No procede ! does mor
Jrantal protection systenn tmpiacs frces apply
3 posiciones de ensayo | 3 sest positions ¢ e
Momento de lexian | Beadung sroment Nm Ho pmc:i;:ﬁ-m et
(en su caso) / fwhere performed) !

Parte superior de la piemna-sistema de Suma de lus fuerzas de impacto / St of stlo observacion /
proteccidn delantera borde delamero | Linper impact farces - monioring only
legfora to feamml provection system leading

eulpe
3 posiciones de ensayo /| 3 fest posifions il obscrvaciin/
{sblo observacion) / fmomitoring omlyl Momento de flexion | Bending somem - m:rma.rr'r';l?:r:-
Cabera de mifio/ de adulto de pequeie
tamafio (3,5 kgh-Sistemn de proteccitn Valores HPC (al menos 3 valores) [ #1507 Mo procede / does mot
delantern / Child small et headform (3,5 varlures fert et 3 vadues) - apply

kgl to frental proteciion systen
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(1) Tachese 1o que no proceda ! Delete where mof applicable

(2} Insériese el nimero de Reglamento modificador | fasert number of amending Regulation

(3)  Siclmedio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeian del vehiculo, 1a unidad téenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacitn, tales caracteres se sustituirdn en el documento por el
simbala *?° /I the mearns of identification of type comtains characiers not relevant fo describe the vehicle, component or
separate technical documentation it types covered by this infarmation, such characters shall be represented in the

documentation by the symbal 7',




